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DE

Warnung, dass die
Inspektionsluke oder
das Beluftungsgitter
nicht fiir den Zugang
von Personen
gedacht ist und nicht
als Ausgang
verwendet werden
sollte.

EN

Warning that the
inspection hatch or
ventilation grille is not
intended for human
access and should not
be used as an exit.

FR

Avertissement : la
trappe d'inspection ou
la grille d'aération
n'est pas destinée a
I'accés humain et ne
doit pas étre utilisée
comme sortie.

IT

Avvertenza che lo
sportello di ispezione
o la griglia di
ventilazione non sono
destinati all'accesso
umano e non devono
essere utilizzati come
uscita.

NL

Waarschuwing dat het
inspectieluik of
ventilatierooster niet
bedoeld is voor
menselijke toegang
en niet als uitgang
mag worden gebruikt.

ES

Advertencia de que la
trampilla de
inspeccion o la rejilla
de ventilacién no
estan destinadas al
acceso humano y no
deben utilizarse como
salida.

cz

Upozornéni, ze
inspekéni poklop nebo
ventilacni mfizka
nejsou uréeny pro
lidsky pfistup a
nemély by byt
pouzivany jako
vychod.
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HR

Upozorenje da
revizijski otvor ili
ventilacijska reSetka
nisu namijenjeni za
pristup ljudima i ne
smiju se koristiti kao
izlaz.

Si

Upozorenje da
revizijski otvor ili
ventilacijska reSetka
nisu namijenjeni za
pristup ljudima i ne
smiju se Koristiti kao
izlaz.

HU

Figyelmeztetés, hogy
az ellenérzé nyilast
vagy a szell6zéracsot
nem emberi
hozzaférésre
tervezték, és nem
szabad kijaratként
hasznalni.



